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I ^IŠKl vojaški eksperti so 
>PriČani, da bodo Rusi vz-
r Pozicije, kot jih imajo 
J ^ o sedaj. V Rusiji bo to 
£ lakota, toda a rmada bo 
^Prehranjena ter bo drugo 
L a h l io angažirala veliko 
[j 0 silo, dočim bodo zavez-
^ arili z drugo fronto. Ne-
C ' .da bi Japonci udarili 
L^to. je za letos minila, 
^ Rusi ustavili naci je in pa 
J b r i š k e akci je na Pači-
jo ^ zavezniki ne bodo 
sj.J'1' druge f ron te na ev-
^ kontinentu, Rusija ne 
HuPala v polnem zavezni-
š t v a dolži Anglijo, da 

fc°f°Ve politike ni odprla 
:',;!'Qnte letos. ' Ruski na-
a„^e

v
ni Pozabil, da je ne-

. 8'eška apizarska klika 
da se bosta Nem-: 

k Us'Ja druga drugo uni- j 
^•j^ja pravi, n a j Angli-

vojni material , ki so 
% d r ž a v e tekom polet ja 
»j, tje> v Rusijo, k j e r bo 

Prav, zlasti še, ker 
dt. ni izgleda za odpr-

fronte. 
z a ^ e ' a a rmada 

1|0
 3at i starejše vojake do-

h l k u - Toda to bo da-
lj . dela in vzelo bo še 
IL Sa. predno bo mogla 
JjA

t0 izvesti. 
^ n e pusti v deželo no-
ju obiskovalcev, ki niso, 
i tnl 
• A ^ z i z vojnim napo-: 
^V'rt 0 r L i t v i n 0 v jR 

'žat. Pri izdaj i potnih j 

v i s i j o -
k 1 "'Jo nobenega urad-; 
L t ^znani la , da so ame-
Pijj Ze v afriški republiki 

je to iština. Ame-
L"'libS<? P r e v z e l e v s o 

Pil* ter jo vzele pod 
• l e k t o r a t . ' 

k iahko pr ičakuje na-
napade. Mora-

k l skega naroda je pri 
f in p n-lerr> bombnem na-
\ It ,enovo> Turin in Mi-

'Jani vsi preplašehi 
|'4J(| ' bodo z d a j gledali, 

"i'i polno mero stra-

' ^ , 0 0 ° . 0 0 0 ruskih de-
\ fo Nemci odpeljali v 
% 1 S i l n ° delo. To je iz j 

V t »j ̂ i s o j ih Nemci za-1 
krajini se je moralo 

\ 'Sllnem delu vse pre-
i \ S t a r °s t i od 18 do 65 

0 n a žeiezni-
pio, *Lin jih pošil jajo v 
i ^ i n o z e m s k i delav-
ci t , Ž i v e v posebnih ta-
: ^ ^ na Ruse na jbo l j 

rokavu mora jo no-
\ 6 znake. 
k ^ameriških suhačev, 
h posušiti okolico 
k ^ i š č , se je zaen-
['^Ij 11 • Toda puške ne 
| HiV h 0 r u z o . Nasprot-
l \ ! c i j e so pa priprav-
i l ; 1)11 orožjem in sicer 

a alkoholna in-
v septembru t. 1. 
davka, 2) odkar! 

\ j J e n a orohibicija se j 
% h° a v t n e nezgode, po-j 
V ° Pijancih, in 3) z ! 

> v * 8 u h e države Okla-1 

X ! n s a s - d a s e P r o h i b i " 
X ® Prisiliti. 

r' Ce za opero 
>,<ki *OP,R 
{> %* Vzredi 
\ S j N A matica 

\e°' novembra. 
L J*1 narodnem domu 

pri 
I v SND 

Zverstva osišča v domovini 
Številno streljanje nedolžnih ljudi v ozemlju 

pod nemško in italijansko okupacijo 
(Posneto iz št. 6 ilegalnega ča-

sopisa "Zar ja Svobode," ki iz-
ha ja v Ljubl jani) . 

Okupatorji s t rel jajo talce brez 
prestanka. Nekaj časa so še ob-
javljali število ustreljenih, brez 
navedbe imen, sedaj pa tudi 
usmrtitev več ne javljajo. Slo-
venci padajo vse vprek. Brez 

| ozira na vero in politično mišlje-
nje. Okupator ne dela med ria-

I mi nobene razlike. Okupator po-
j zna samo Slovence, ki jih hope 
i iztrebiti. V ta namen zlorablja 
vsak najmanjš i povod. Na po-| 
kopališču kopljejo grobove kar 
naprej . 

V zadnjem tednu so v Ljub-
ljani streljali vsak dan od 8 do 
10 talcev. Njih imena je težko 
dognati. Med drugimi so bili 
ustreljeni inž. Fedran, inž. Sigel, 
uradnik OUZD, Pihler, svetnik 
železniške direkcije in kaplan 
Skvarča iz Kočevja. 

* 

V Mariboru so v enem tednu 
\cd 24. do 31. maja ustrelili 120 
talcev iz Spodnje štajerske. Med 
ustreljenimi so bili K o n r a d 
Grilc, znani sokolski olimpijski 
telovadec in načelnik Sokola v 
Celju, Bratomil Rebek, sin zna-

V delu so načrti, da se 
registrira ženske za delo 

Washington. — P r e d s e d n i k 
Roosevelt se je izjavil pri konfe-
renci časnikarjev, da sicer še ni 
gotovo, toda možno je, da bo od-
rejena r e g i s t r i j a ameriškega 
ženstva za vojno industrijo. 

S tem pa še ni rečeno, je rekel 
predsednik, da se bo ukazalo 
ženskam, kam morajo iti delat, 
ampak bo namen te registracije 
v prvi vrsti, da se pronajde, ko-
liko ženskih delovnih moči je na 
razpolago v deželi in za kako de-
lo bi bile sposobne. 

Registracija bi bila za ženske 
od 18 do 65 leta, toda za izpe-
ljavo tega bo moral sprejeti kon-

! gres tozadevno postavo. 

Amerikanci se niso dozdaj umaknili še niti eno ped na 
. otoku Guadalcanal. Ameriška dovozna linija 

točno posluje. 

Naš operni pevec Tone Šubelj 
je dobil od svoje naborne komi-
sije poziv, da se na 5. novembra 
javi za "suknjo belo." Metropo-
litan operna družba, pri kateri 
je Tone angažiran, ga sicer sku-
ša oprostiti do konca sezone, pa 
se ne ve, če bo šlo. Ako boš šel, 
Tone, nad Japonce, pa jim eno 
zapoj, da jim bo šurpelo po use-

jsih do sodnega dne. Vso srečo 
j in pa.zmagoslaven povratelc, To-
(ne. 
I Wa s® m 

Edward Meyers je bil povišan 
v korporala. Njegov naslov j e : 
Corp. Edward M e y e r s , Btry 
"D," 606th C. A. (A. A.) Camp 
Edflards, Mass. 

Arthur Jaklic, sin Mrs. Kokal 
iz 15002 Upton Ave. je prišel za 
osem dni domov na dopust, 

m i* m 
Fara sv. Vida ima že 310 svo-
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Naši 
vojaki 

jih fantov v službi Strica Sama. 
Tozadevno bodo zdaj spremenili : 

številko na zastavi v cerkvi, ki 1 

je kazala originalno število fan-
tov 296. 

f® |sa P® 
Naslov vojaka John Peruška 

je naslednji: Pvt. John Perušek, 
Detachtment, Medical Depart-
Department McClosky, General 
Hospital, Temple, Texas. 

Pa »fi RS 
Frank Hace, sin Mr. in Mrs. 

Anton Hace iz 980 E. 74, St. je 
bil povišan v narednika. Služi 
v taborišču Bowie, Texas, česti-
tamo! 

17 letni Raymond Kocjan, sin 
Mr. in Mrs. Andy Kocjan iz 
15928 Whitecomb Rd. je prišel 
za 9 dili na dopust. Služi pri 
mornarici in njegov naslov j e : 
A. S. Raymond Kocjan, Co. 
1176, U. S. N. T. S., Great 
Lakes, 111. 

• nega voditelja obrtnikov v Ce-
- lju, Koren Lojze, živinozdravnik 

iz Mozirja in Golob, sin mizar-
; skega podjetnika v Gaberju pri 
- Celju. 
; Tako padajo najboljši med na-

mi drug za drugim. . . 

Koncem meseca avgusta so bi-
. li v Beogradu ustreljeni "ker so 
. sodelovali in podpirali generala 

Dražo Mihajloviča" naslednji 
Slovenci: Dr. Slavko Savinšek, 
zelo priznan slovenski pisatelj 

I in pesnik. Bil je inšpektor mini-
sterstva financ v Beogradu. 
Franc Lukman, kapetan jugoslo-
vanske vojske in Vrabel, jugo-
slovanski državni uradnik. 

o 

Angleži stalno pritiskajo 
na osiške čete v Egiptu 

Kairo, 30. okt. — Osma an-
gleška armada, katero podpirajo 
zavezniški bombniki, nepresta-
no nabija in pritiska na osiško 
linijo zahodno od Alameina. 
Ujeti nemški vojaki, ki so bili že 
v bitkah pri Smolensku in pred 
Moskvo, trdijo, da take kanona-
de kot je zdaj na egiptovski 
fronti še niso doživeli. 

Radi j o iz Rima je včeraj po-
ročal, . vepjjj. 
zračno silo kot osišče in tudi 
boljšo dobavo potrebščin do 
fronte kot oni. Toda, je trdil ra-
dijo, osišče še vedno drži svoje 
pozicije. ^ 

o 
Mr. šubelj je dospel 

Včeraj je dospel iz New Yor-
ka Tone šubelj, da bo dirigiral 
cpero "Netopir," ki jo poda 
Glasbena matica v nedeljo po-
poldne ob treh v SND na St. 
Clair Ave. Ne zamudite tega 
krasnega opernega dela! Vstop-
nice dobite še pri Mrs. Makovec 
ali pred predstav® pri blagajni. 

Iz bolnišnice 
Mrs. John Brodnick J r . se je 

vrnila iz bolnišnice. Sedaj se 
naha ja v o s k r b i pri njenih 
starših na 1073 Addison Rd. 

W h a t ' s Y o u r N a m e ? 
(Kaj je vaše ime) 

Louis Adamič, slovenski pisa-
telj v Ameriki je pred nekaj te-' 
dni izdal nov0 knjigo, katere 
naslcv je : What 's Your Name? 
Ugledne ameriške revije in časo-
pisi so prinesli učinkovito kriti-
ko o važnosti te knjige ravno se-
daj, ko je Amerika v vojni. Dne-; 
vno citate v angleških časopisih 
tujezemska imena naših voja-j 
kcv. V ameriški armadi so ime-j 
na vseh narodov tega sveta. To' 
je problem za Amerikance, ker' 
se nekatera imena težko izgovar-l 
j a. Toda vojaki s takimi imeni| 

j so tam, in,s temi irrieni imajo po-
I sla vsak dan. 
! Marsikateri vojak prihaja v 
| trenutno zadrego, ko šliši nepra-

vilno in mučno izgovorjavo nje-
govega imena. Ta trenutna za-
drega mu morebiti naseda v nje-
govih mislih, kar ga takorekoč 
zapostavlja psed drugimi voja-
ki, ker sem mu vsiljuje pomiselk, 
da ni "čistokrni" Amerikanec. 
To ima za njega včasih posledi-
ce, da se ne počuti domačega 
med drugimi vojaki. Vprašanje 
stoji pred očmi takega vojaka: 
Zakaj imam to ime in kako bi!< 
odgovoril na to vprašanje. 

Adamičeva knjiga "What 's 
Your Name" odgovarja na to ' j 
vprašanje. Nek vojak, ki je pre-j ( 

čital to knjigo ter jo potem da'l i 

drugim vojakom, piše takole:!; 
"Vsi vojaki sa sej-yanimali za j 
knjigo. Ko so^jti i^mntaii, še je 
vidno opazilo, koliHB več spošto-
vanja so imeli do tujezemskih 
imen. Vsi smo postali enaia in 
zaupljivi med seboj." 

To knjigo bi moral citati vsak 
ameriški Slovenec, ki je v službi 
ameriške vojne sile. Očetje in 
matere, brat je in sestre, prija-
telji in znanci, ki imate sina, 
brata ali pri jatelja pri vojakih, 
pošljite mu to knjigo takoj. Ze-| 
lo vam bo hvaležen. Naročite j o i 
pri Ameriški Domovini. Prine-
site $2.50 in naslov vojaka v na-
še uredništvo, pa mu bomo po-
slali knjigo takoj. 

Veliko je danes naših ljudi, ki 
se vprašujejo, ka j bi poslali vo-
jakom. To vprašanje je sedaj 
rešeno. Stane vas samo $2.50, 
naslov pa boste že prinesli k 
nam. 

Ameriška Domovina bo to ra-
de volje postregla vsem, da bo 
poslala knjigo. Samo prinesite 
pravi in čitljiv naslov. S posla-
no knjigo pa boste ustregli voja-
ku, ker bo hvaležen za poučljivo 
čtivo ter bo izgubil tudi tisto 
nadležno zadrego, ki mu dela tu-
jezemsko ime. 

To je knjiga, ki je napisana 
za naše vojne čase, v pomoč na-
šim v o j a k o m s tujezemskimi 
imeni. 

Naročite jo takoj! 
o 

Osem oseb so ustrelili v 
Avstriji 

New York. — Angleški radio 
poroča, da so v Gradcu, Avstri-
ja, ustrelili nadaljnih osem oseb. 
Od srede septembra je ustrelje-

, na v Gradcu povprečno vsak dan 
i ena oseba. 

o 
Aplikacije za gazolin dobite 
tudi v našem uradu 

i Lastniki avtov bodo dobili tu-
s di v našem uradu lahko listine 
1 za registracijo gazolinskih kar t 
i "A." Vsak jih lahko dobi, do-
: kler bomo imeli zalogo. Sicer 

jih pa lahko dobite na gazolin-
t skih postajah, v javnih garažah 

in drugod. 

Japonci so umaknili ladjevje iz boja 
Letališče na oloku Guadalcanal, kateri ga ameriške čete taka sijajno branijo pred 

neprestanimi napadi Japoncev. Japonci hočejo dobiti r pest to letališče za vsako ce-
no,, da bi od tukaj napadali Avstralijo. 

Rusi dobro drže Stalin-
grad, umaknili pa so se 
nekoliko v Kavkazu 

Moskva, 31. okt, — Ruske. 
te, ki branijo gorski prelaz v 
Kavkazu ,koder vodi pot v Geor-
gijo^ so se morale nekoliko uma-
kniti pred Nemci. To je bil že 
t ret j i umik ruskih čet v tem kra-
ju, kjer j eže zapadel debel sneg. 
Vendar njih pozicije niso v ne-
varnosti. 

V Stalingradu pa Rusi še ve-
dno drže linijo. Včeraj so v hu-
dem boju pobili 1,100 Nemcev, 
jim razbili osem tankov, 14 ba-
ter i j in 18 letal. 

Na severni strani mesta so 
Rusi udrli v nemške strelske jar-
ke ter v boju mož proti možu 
uničili eno celo stotnijo nacijev. 

o 
Vlada je kupila Fordovo 

tovarno za Rusijo 
Detroit, Mich. — Ameriška 

vlada je kupila Fordovo tovarno 
za kavčuk. Vse stroje v tovorni 
bodo razdrli in jih poslali v Ru-j 
sijo. Vlada je kupila stroje iz 
posojilnega sklada. 

o 
Vesel dogodek 

Teta štorklja se je ustavila 
pri družini Mr. in Mrs. John 
Strekal Jr. , 3546 E. 110. St. in 
jim pustila za spomin krepkega 
sinčka, ki je tehtal 9 funtov. Ma-
ti in dete se dobro počutita v St. 
Ann's bolnišnici. Mlada mami-
ca je hči dobro poznane družine 
Mr. in Mrs. Anthony Adler iz 
3546 E. 110. St., oče je pa iz po-
znane družine Mr. in Mrs. John 
Strekal, 3592 E. 80. St., ki vodi-
ta trgovino z mesom že nad 20 
let in ki sta zdaj postala prvič 
stari ata in stara mama. Naše 
čestitke! 

Alex Jackson umrl 
Včeraj z j u t r a j je umrl Alex 

Jackson, s tar 37 let. Rojen je 
bil v Perry Sound, Ont., Ka-
nada. Tuka j je vodil gostilno 

' na 753 E. 140. St. Zapušča 'so-
• progo Alice, hčer dobro pozna-
• ne Mrs. Antonije Gombach, si-
' na Richarda, dve sestri in dva 
• brata. Pogreb bo v pondeljek 
: popoldne iz Svetkovega pogreb-

nega zavoda. 

Washington, 30. okt. — JapofišTci^oojno ladjevje se je uma-
knilo z okolice Solomonskih otokov, vsaj začasno. Tako je danes 
poročal mornariški tajnik Knox, ki je izjavil, da je prva "runda" 
velike bitke v južnem Pacifiku končana ter da so ostali Ameri-
kanci v posesti vseh pozicij, ki so jih imeli pred to bitko. 

"Mi smo še vedno na Guadal-
c a n a l v popolni kontroli vsega, 
kar smo tam imeli," je povedal 
tajnik Knox. "Niti enega palca 
zemlje nismo izgubili, ki je bila 
kdaj v naši posesti tukaj ," je do-
stavil. 

Toda povedal je, da je dvom-
ljivo, da bi se Japonci za stalno 
umaknili ter da bodo gotovo še 
skušali dobiti t rdna tla na oto-
ku, katerega so ameriški marini 
tako s i ja jno branili in ubranili. 

Toda naši marini so dobro pri-
pravljeni za ponoven napad. Ja-
ponci imajo na otoku še vedno 
svoje čete, ki bodo skušale na-
pasti ameriške pozicije, kadar se 
bo ladjevje vrnilo. 

Tajnik Knox ni hotel podati 
svojega mnenja, če je nevarnost 
za Guadalcanal minila za vedno, 
Zatrdil pa je, d a j e ameriška do-
bavna linija poslovala brez ovi-
re do ameriških pozicij. 

Neslana šala s težkimi 
posledicami 

Manizales, Colombia. — Razi-
grani kmet je so ubili veliko ka-
čo in jo položili na posteljo v 
sobi, kamor na j bi dospela ,no-
voporočenca Cubillos. M l a d i 
mož, ki je bil v zaroti, je pustil, 
da je žena stopila prva v sobo, 
potem je pa vrata naglo zaprl ; 
in pustil ženo v sobi samo., 'Ivo 
je zagledala kačo, je zašel a v 
smrtnem strahu vpiti na pomoč 
in se v par t renutkth zgrudila 
mrtva na tla. Ko je njen mčž 
v i d e l , k a j je napravil, se je 
ustrelil. 

o 
I)an kinčanja grobov 

Ju t r i bo dan kinčanja gro-
bov, v pondeljek pa Vseh ver-
nih duš dan. Kdor želi položiti 
venec ali šopek na grob svojih 
dragih, n a j si pravočasno pre-
skrbi prevoz in rože radi po-
m a n j k a n j a t ransportaci je . 

Druga obletnica 
V nedeljo ob pol dvanajstih bo 

darovana v cerkvi sv. Vida za-
dušnica za pokojno Nežo Pižem 
v spomin 2. obletnice njene smr-
ti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Obiska iz Penna 
Mrs. Mary Telban iz Forest 

City, Pa., je t uka j na obisku 
pri sinovih in hčeri, Mrs. E. J . 
Kovačič, 7308 Hecker Ave. 

Dezerter Bergdoll dobi 
premoženje nazaj 

Washington.—Justični odde-
lek je u k a z a l vladi, da vrne 
Grover Bergdollu zaplenjeno 
premoženje nazaj . Bergdoll je 
tekom prve svetovne vojne po-
begnil iz' Amerike v Nemčijo, da 
se je izognil vojaščini. Vlada 
mu je t eda j zaplenila premo-
ženje, vredno $169,079.71. 

— -o 
Grdinovi koledarji 

Firma A. Grdina in Sinovi bo 
imela letos lepe koledarje. Dobi-
te jih od pondeljka naprej v 
obeh prodajalnah za pohištvo. 
Oddaljenim jih pošljejo, če po-
šljete naslov. 

Zadušnica 
V nedeljo ob desetih bo v cer-

kvi Marije Vnebovzete peta sv. 
maša za Sirs. Frantes Skebe iz 
886 E. 161. St.. Sorodniki in pri-
jatelji so vabljeni. 

Zadušnica 
V torek ob 8:30 bo darovana 

v slovenski cerkvi v Madison, 
O., maša za pokojnega Joseph 
Mlakar ja . Sorodniki in pr i ja-

t e l j i so pri jazno vabljeni. 
o 

Montevideo, Urugvaj . — Dne 
24. junija je tukaj umrla Pavla 
Batistič, poročena černe in ro-

j jena v" Mirni na Vipavskem, 
j Zapušča moža, t r i majhne otro-
' ke, brata in sestro. 
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K a j pravite 
Prosveta definira besedo "par t izani ." Ker bi Ameriška 

Domovina rada vedela, kdo so part izani , pravi Prosveta , 
bomo povedali, kdo da so. Razlaga, da je "par t izan" srbo-
hrvaška beseda, ki pomeni " s t r anka r . " Dalje pravi Prosve-
ta, da so Hit ler jevi in Mussolinijevi rablji krstili vse sloven-
ske upornike za "komunis te ." 

Prosveta ni odgovorila na naše vprašanje (sicer nismo 
vprašali Prosvete za pojasnilo) glede partizanov, ampak smo 
že parkra t apelirali na ministra Snoja, na ambasadorja Fo-
tiča in na jugoslovansko vlado, na j nam pojasni to. In mi 
nismo vprašali za pojasnilo, ka j pomeni beseda "par t izan," 
ker to lahko ve vsak pet let s tar otrok, ampak smo vprašali 
za to-le pojasnilo: partizani in Mihajlovičeva vojska se bore 
proti osišču; toda Mihajlovič in part izani si med seboj v 
istem času nasprotu je jo . Par t izan i in komunist ično časo-
pisje so radi tega razvpili Mihaj loviča za fašista. Ameriška 
vlada, enako tudi angleška, pa še vedno priznata Mihajlo-
viča kot zaveznika. 

Mi bi radi pojasnila, kdo je n a pravem, za katere na j se 
ogrevamo: ali za part izane, ali za Mihajloviča, ki so si med 
seboj v laseh. 

Mi ne vemo, če odgovar ja Prosveta na naše vprašanje 
v imenu ministra Snoja, ali v imenu ambasador ja Fotiča, ali 
v imenu jugoslovanske vlade, ali kar sama zase. No, na j 
"po jasn ju je ' v tem ali onem imenu, povedala ni nič. Ako 
so si part izani in general Mihajlovič v laseh, bi radi pojasni-
la, katera s t ran ima prav in katera na j popusti za skupno 
s tvar v korist Jugoslavi je in obenem v korist zaveznikov. 

Mimogrede rečeno pa "part izan ' ' ni srbohrvaška bese-
da, ampak je mednarodna beseda, ki jo rabijo skoro vsi ev-
ropski narodi in ima izvor v latinščini. 

Glede bodočega slovenskega narodnega kongresa piše 
P rosve ta : "'Kdor noče sodelovati pri slovenskem narodnem 
kongresu, svobodno mu. Smo še vedno v svobodni deželi 
in vsakdo je lahko pasiven, če hoče. Nobene zamere, nobe-
ne jeze n e b o radi tega pri treznih rojakih. Prosimo pa naše 
p r i s t rankar je vulgo "par t izane" v Ameriki, na j bodo toliko 
gentlemanski , da ne ovirajo onih, ki deluje jo za kongres. 
N a j bodo t iho!" 

Tore j v prvi sapi pravi Prosveta, da smo še vedno v svo-
bodni deželi, k je r ima vsak pravico izražati svoje mnenje . 
Potem se pa obrne in pravi : ako pa ne boš delal z nami — 
šuti, bra te! 

S tem se mi popolnoma nič ne s t r in jamo. Ako bo to res 
narodni kongres, potem ima vsak pravico povedati svoje 
mnenje , pa na j bo že za ali proti. To nam garant i ra prvi člen 
ameriške ustave in tudi prvi člen štirih svobodščin. Te svo-
bodščine pa ne uživa samo urednik, ampak jo ima vsak do-
pisnik, vsak govornik, sploh vsakdo, ki živi v tej naši veliki 
demokracij i . Sa j dokler ima vsak državljan pravico do svo-
bodnega izražanja, lahko rečemo, da še živimo v demokracij i . 

Svoboda izražanja je to, da se sme vsakdo izraziti o 
tem, kar misli, pa na j bo že prav ali ne. To je eden; prvih 
principov, za katere se danes borimo. ^ * 

Tore j na j n ikogar ne odpravl jamo s kratkim " n a j bo 
t iho," če bi rad povedal svoje pomisleke o kongresu. To bi 
ne bilo demokratsko. P a ne samo to, ampak bi dišalo precej 
po diktators tvu in pa — part izanstvu, ki definira svoje 
svojs tvo: kdor ni z nami, na j molči! 

Kdor ima pošten namen, se ne bo bal krit ike. Samo s 
kri t iko se izčistijo pojmi. Ali bomo prišli na slovenski kon-
gres samo k ima t? Ali bomo prišli samo prit iskat štampilj-
ke na pr ipravl jene resoluci je? 

Ako se Prosveta že vnapre j boji kritike, ako se že vna-
prej boji vsakega glasu proti, potem je neka j narobe. Do-
bra stvar bo pobila vsako opozicijo, jo mora pobiti. Ako ne 
bodo imeli nobene besede taki, ki se jim stvar ne zdi v*vsem 
prava, ali jasna, če jim boste z dikta torsko gesto zaprli usta 
oziroma hoteli zapreti , ker ustaviti jih ne morete, dokler 
smo še v Ameriki, potem boste ustvarili pri l judeh dvom, 
da je stvar res dobra. 

Prosveta bi morala pozvati vse nasprotnike ali dvom-
ljivce o kongresu na debato, ne pa jih odganjat i proč s — 
šiiti, brate! 

Pri Prole tarcu mora biti neka j narobe. Svojim očem 
nismo verjeli,, ko piše o slovenskem kongresu : "Naloga kon-
gresa je težka, a sklicatelj i si prizadevajo, da jo izvrše čim-
bolje. Katoliška s t ran, ki ima sedaj v naši javnosti prvenstvo 
in važnost kot menda še nikoli prej , pa se za stvar nič ka j 
ne ogreva. . . " 

To je gotovo prvič v Proletarčevem življenju, da je pri-
znal. da ima katoliška stran v naši javnosti prvenstvo in 
važnost, kot še nikoli prej . Ka j neki je Proletarca spreobr-
nilo oziroma, ka j ga je privedlo do pravega s p o z n a n j a ? To, 
kar je vedno pobijal, zda j po tolikih letih priznava kot živo j 
resnico. I 

BESEDA IZ NARODA 
Zadnja prilika letos 

Prihodnjo nedeljo 1. novem-
bra se nas prijazno vabi na le-
po predstavo, ki je vredna po-
seta slehernega izmed nas. To 
bo opereta "Netopir" ali "ča-
robna noč," katero bo podala 
Glasbena Matica. To bo petje, 
kot se ga ne sliši vsaklkrat, to 
mi ni treba poudarjat , ker to 
ve vsak, kdor je že kda j slišal 
našo Glasbeno Matico, ampak 
kar bi pa rada, da bi bilo med 
nami še več navdušenja za ta-
ko izredne programe in da bi 
ne bilo treba še posebej vabit 
in vabit, da pridite poslušat, ker 
to bi morala biti naša lastna že-
lja in bi morali od svojega na-
giba pokazati, da odobravamo 
trud in delo naših domačih 
umetnikov. Kdor bo torej za-
mudil nedeljsko opereto, ne bo 
nikomur toliko škodoval, kakor 
ravno sebi, ker ne bo užival par 
ur pristnega veselja, ki ga dobi 
človek samo od lepega petja. 

Torej, dragi rojaki in rojaki-
nje, jutri napolnimo dvorano S. 
N. Doma na St. Clairju do zad-
njega sedeža in dajmo novega 
poguma tistim, ki se trudijo, da 
se čim delj obdrži slovenska pe-
sem, kakor tudi priznanje za 
njih n e u m o r n o delovanje za 
blagor naroda in vsakega po-
sameznika, ki se količkaj šteje 
za Slovenca ali Slovenko! Na 
svidenje v nedeljo pri opereti v 
S. N. Domu na St. Clairju! 

Albina Novak. 

Zadružna prireditev 
"Hladna jesen že prihaja, po 

dolincah slanca pada . . ." ta-
ko smo večkrat prepevali to le-
po slovensko narodno pesem, ki 
nas spominja na lepo jesensko 
dob,o. In res, nahajamo se v 
mesecu oktobru. To je zadru-
žni mesec — mesec njene žetve 
in aktivnosti. 

Kakor prejšnja leta, tako je 
tudi letos direktorij Slovenske 
zadružne zveze sklenil, da se 
mora vršiti zadnji teden v okto-
bru velika razprodaja in to na 
različnem blagu, čeprav se ga 
sedaj že precej težko dobi. 
Opozarjamo naše gospodinje 
na oglas v naših lokalnih časo-
pisih. Prečitajte oglase in po-
tem pa preglejte svojo zalogo 
doma in če je majhna, t eda j ni-
kar ne zamudite te prilike. 
Pomnite, da danes zmanjka te-
ga, jutri onega. Držite se iz-
reka, ki pravi: "Bolje je imeti 
malo ribo v roki, kakor pa ve-
liko v vodi." 

Zadružni odjemalci, katerih 
ni malo, se do sedaj še ne mo-
rejo pritoževati, da bi ne dobi-
li blaga, katerega dnevno po-
trebujejo za življenski obstoj. 
Tudi kofetka se še dobi za silo. 
Bolj težko pa je od strani de-
lovnih moči, kajt i tudi našim 
delavcem vojna ni prizanesla. 
Stric Sam je precej globoko po-
segel med naše zadružne de-
lavce ter jih poslal na razne de-
le sveta, da branijo našo de-
mokracijo, ki je zadnje čase v 
veliki nevarnosti. Zato pa pro-
simo naše odjemalce, da neko-
liko potrpite, če boste morali 
malo dlje počakati v trgovini. 

Tekoči mesec smo izgubili 
oziroma sta nas zapustila zo-
pet dva dobra in delovna za-
drugar ja in to sta naš dolgolet-
ni knjigovodja in tajnik Joe 
Siskovič, ki je dobil iz vojnega 
urada poziv, da mora brez ugo-
vora v tovai-no, kjer se izdelu-
jejo vojne potrebščine; drugi 
pa je tudi dolgoletni zadružni 
blagajnik Anthony Nachtigal, 
ki pa je šel prostovoljno k voj-
ni mornarici. Tony, vsi zadru-
garj i ti želimo sreče ter vesel 
in zdrav povratek. Tudi naš 
Tonček, kakor smo ga navadno 
vsi klicali, nas je zapustil. On 
se je vpisal k zrakoplovcem. 
Tudi tebi, Tonček, želimo mno-
go uspeha ter da bi se kmalu 

zdrav in vesel vrnil k svojim 
staršem kot edini sinko Mr. in 
Mrs. Malovašič. On je tudi dol-
goletni poslovodja zadružne tr-
govine na 200. cesti v Euclidu. 
Tony je bil splošno poznan, ker 
je vodil orkester pod imenom 
"Blue Jackets" ter nas je veli-
kokrat razveseljeval s lepimi 
valčki in poskočnimi polkami 
na raznih zadružnih priredit-
vah. No, pa radi tega naše pri-
reditve, ki se vrši nocoj, vseeno 
nismo preklicali. Vršila se bo 
kot običajno vsako leto zadnjo 
soboto v oktobru z okusno ve-
čerjo in prosto zabavo. 

Za letos so nas povabili naši 
euclidski zadrugarj i v svoj dom 
na Recher Ave. Pravijo, da če 
pridemo collinwoodski zadru-
garj i in odjemalci t j a ali ne, da 
bodo oni vseeno napolnili dvo-
rano in večerjo pospravili. — 
(Vsakdo bi se usedel k polni 
skledi.) 

Kot predsednik Zadruge sta-
vim en funt zadružne kave, da 
nas bo več kot pa vas. Da pa 
ne bom stave zgubil, zato ape-
liram ter vabim na to priredi-
tev vse zavedne zadrugarje in 
odjemalce, prijatelje in znan-
ce, da pridete nocoj v Slovenski 
društveni dom v Euclidu na za-
družno prireditev, k jer bomo 
zapeli tudi tisto "Kdor se pa 
jezno in čmerno drži, ta zadru-
gar pač ni . . ." 

Geo. Panchur, preds. 

Vesela zabava 
Kadetke od podružnice št. 41 

SŽZ naznanjajo vsem svojim 
prijateljem in znancem, da pri-
vede nocoj, v soboto 31. oktob-
ra, tako zvani " H a l l o w e e n 
Dance" v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 
Vse cenjenHobčinstvo, staro in 
mlado, je pnrv prijazno vablje-
no, da se udeleži v kar največ-
jem številu. Z vašo navzoč-
nostjo boste povzdignili veselje 
naših deklet za nadaljne delo, 
kar tudi zaslužijo za svoje na-
stope ob vsaki priliki, kadar jih 
pokličemo. 

Udeležite se lahko tudi v ma-
Škaradni obleki, sa j smo oblju-
bile tri nagrade. Poleg tega pa 
bodo oddane še tri posebne na-
grade in kdor želi kakšno iz-
med teh nagrad, na j se potru-
di in pride na ta ples. Zago-
tavljamo vam, da vam ne bo 
žal, če se udeležite. Pričetek 
je ob osmih zvečer in vstopni-
na je samo 40 centov. 

Ža ples nam bo igral dobro 
poznani Vadnalov orkester. Za 
prigrizek in pijačo bo tudi v 
vseh ozirih preskrbljeno. Toplo 
se va mpriporočamo za poset in 

; se vam priporočamo za poset in 
| mo. Vojaki v uniformi so pro-
| sti vstopnine. Posebno pa so 
,še vabljene članice podružnice 
j št. 41 SŽZ, da se udeležite vse 
in s seboj pripeljite tudi svoje 
možičke in dekleta pa svoje 
fantiče. Čim več nas bo, tem 
bolj bo veselo. Prav tako pa so 
prijazno vabljene članice in ka-
detinje od drugih podružnic, da 
se v čim večjem številu udeleži-
te. Za vašo naklonjenost se vam 
bomo ob priliki oddolžile. 

Torej na svidenje nocoj v 
Slovenskem delavskem domu 
r,a Waterloo Rd. 

članica podr. št. 41 SŽZ. 
O — 

Volitve so tukaj 
+ 

Zopet bomo imeli priliko, da 
oddamo svoj glas za uradnike 
in za vse drugo kar je potreb-
no, da se vzdržuje država. Za 
poslanca v državno zbornico je 
kandidat tudi naš rojak Mr. Jo-
seph V. Kovach. Naj vam malo 
opišem, kdo je ta naš kandidat. 

Mr. Joseph V. Kovach se je 
rodil pred 42 leti v državi Min-
nesoti. Njegovi starši so doma 
iz Žužemberka. Nekako pred 
dvajsetimi leti pa se je naselil 
v Clevelandu. Poročil se je z 

Miss Frances Hrovat iz pozna-
ne Hrovatove družine na 82. 
cesti. Svoj dom imata na 3553 
E. 82 St. Ves čas je aktiven v 
demokratski stranki. Imel sem 
priložnost govoriti z njegovimi 
sodelavci, k jer je on zaposlen. 
Vsi so ga hvalili, kako vesten 
je v svoji službi obenem pa 
vljuden, da ga vsi ljubijo. 

Zaposlen je kot pomožni še-
rif v uradu okrajnega šerifa. 
Precej let je že blagajnik dru-
štva sv. Lovrenca št. 63 KSKJ; 
blagajnik Slovenskega doma na 
80. cesti že dolgo let in tudi pe-
vec, ker že več let poje pri na-
šem zboru Slovenija. Ker je 
vnet za vsako dobro delo, bo 
gotovo tudi nam Slovencem de-
lal čast v državni zbornici. Da 
je res zmožen za ta urad, v ka-
terega kandidira, je dokaz to, 
da je bil pri primarnih volitvah 
izmed osemnajstih kandidatov 
nominiran na t ret jem mestu. 

Zato pa vsi slovenski volivci 
in volivke oddajmo v torek 3. 
novembra svoj glas za našega 
rojaka Joseph V. Kovach-a. 
Samo enega slovenskega kan-
didata imamo na demokratski 
listi, zato pa se moramo tudi 
potruditi, da ga gotovo tudi iz-
volimo. Izvoljen pa bo samo 
tedaj, če gremo resnično vsi na 
volišče in dddamo glas za Jo-
seph V. Kovach. 

Za kongresmana v 21. okra-
ju kandidira William J. Rog-
ers. On je sedaj councilman v 
15. vardi, k jer živi tudi precej 
Slovencev, če mu pomagamo 
do izvolitve v kongres, bo prav 
gotovo hvaležen vsem Sloven-
cem v te j okolici. Sam se je iz-
razil, da če bo izvoljen, bo. to 
gotovo s pomočjo Slovencev in 
zato jim bo tudi hvalo dolžan. 

Torej volivci in volivke, v to-
rek 3. novembra pojdimo vsi na 
volišče in oddajmo svoj glas za 
državnega poslanca Joseph V. 
Kovach in za kongresnika v 21. 
okraju za William J. Rogers. 
Če bomo to storili, t eda j bomo 
volili prav. Pozdrav, 

Jakob Resnik. 

Iz zadružne fronte 
Vse lepo napreduje in se bli-

ža koncu in uresničenju. Naš 
napredek ni tak kot Hitlerjev 
v Stalingradu. Kar začnemo, 
to skončamo. In tako je lepo 
v teku uspešna jesenska razpro-
daja, ki nam je dala nepričako-
vano lepo število novih odje-
malcev — in enako je v teku in 
vse pripravljeno za veliko ples-
no veselico za v soboto zvečer 
v domu na Recher Ave. 

Pri razprodaji opažamo, da 
se l judje oprijemljejo naših su-
gestij, da se zanesljivo obrača-
jo do nas in povprašujejo, ka-
tere stvari bo težko dobiti v 
bodoče. Neka mamca si je da-
la kar cel žakelj ajdove moke 
lepo na stran, da ne bo brez 
mogočnih kranjskih ž g a n c e v 
tekom zime; druga ne vemo 
ka j je, al' je Japonka ali Slo-
venka, kajt i naročila si je lepo 
količino rajža. Z makaroni se 
nihče ne zalaga, v Italijo pa ne 
pošiljamo. 

V vseh takih slučajih in v bo-
doče bo Zadruga skrbela, da bo 
imela najbolj veliko raznolično 
zalogo blaga, da bodo vsi od-
jemalci pošteno postreženi z 
vsem kot v preteklosti in glav-
no, da bodo z vsem zadovoljni 
v danih vojnih razmerah. 

Zadovoljili jih bomo pa pose-
bej to soboto 31. oktobra na 
plesni veselici z večerjo, katero 
oskrbujejo naše pridne in po-
žrtvovalne članice ženskega od-
seka slovenske Zadruge. Po-
magale jim bodo nekaj menda 
tudi članice kegljaških skupin 
Zadruge — torej bo sto pro-
centna postrežba. Saj veste, 
kadar se mi organiziramo se ta-
ko, da se pozna povsod in re-
zultat je sto procentna zado-
voljnost in veliko veselje. 

Godba ostane pod s t a r i m 
imenom — Blue Jackets, Tone 
Malovasich, ml., je šel v arma-
do. Priden in brihten fant ta 
— morda nam privleče nazaj 

samega Hitlerja in Mussolinija 
v žaklju. Tak je! Istodobno je 
šel k vojakom tudi mladi Ar-
min Bokal, sin preds. nadz. od-
bora. Zadnji teden se je poro-
čil njegov brat Henry Bokal in 
sedaj ostane doma samo Mamie 
z starši. 

Direktorij se vam vsem tem 
potom iskreno zahvaljuje za 
naklonjenost tekom razproda-
je in se vam toplo priporoča za 
poset veselice v soboto 31. ok-
tobra v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. Na svi-
denje ! 

Jos. A. Siskovich, tajnik. 
o 

Ivan Zupan: 

Vojakove sanje 

Podružnica š t . 32SŽZ 
• m & 

Vsem članicam naznanja®-
bomo imele v torek po 
učno predavanje in sicer 0 

iznajdbi glede šivanja. .. 
šivate na ta način tedaj 
kate obenem in s tem si P ^ 
nite veliko dela. P o s e b n o J 

j • Vn sl̂  
velikega pomena sedaj, 
ženske zaposlene tudi v 
nah. . jfr 

Vabljene ste vse članic^, 
di druge, ki mogoče niste 
ce naše podružnice in tu ^ 
larji," da pridete v torek 
vembra v dvorano sv. ^ 
na 222. cesti ob pol deveti^' 
čer. Na svidenje in P° pJ* 

Frances f 
Hvaležni kos 

V Olomucu je umrla ? 
Marija Havlikova, ki ^ 
lika prijateljica živali. ^ 
zimi je pticam stalno P 
zrnja in drugih dobrot 
nico pred svojim oknom- ^ 
tenih gostov je bilo ta l* eji» 
dovolj in so se stari g ^ t j 
hvaljevali z veselo zaup" ^ 
in ščebetanjem. Ko so ^ ĵ jf 
gali v grob, je prepeval ^ 

njem grmu kos in t_a ^ ti 
ko so pogrebci odšli, S ̂  ^ 
krat obkrožil, nato -ie j f ^ i ^ 
in še enkrat zapel, 
brat je v ptici spozn3^ ^ 
je stalno prihajal P1"6 

okno po hrano. 

.....••»""i 

v e r « 

iT M 
o žrtve " 3 Da mi kažemo na ^ 

, fantov-vojakov, ni " ' ^ o ^ j 
še celo vse premalo ^ ^ o « " ! 
ogromne žrtve za ^ j j J 
Ampak, da bi vojaki && 
naše žrtve, ki jih v voJ jej 
ru doprinašamo mi ( 

, n e k a j nezaslišanega. 
se je zgodilo. . j 

Nek ameriški s * 0 ® . ^ 
garniziji nekje na 
du, je pribil na desko h ^ 
jim uradom vojakom 
sledeče oznanilo: ^ 

"Vojaki! Naš n a r° 
strašno obdavčen, da ^ j e 
vojnem naporu. Na®adc, 
trenirajo za zračne 
jo zatemnitev mest 
ker jim dajejo na $ 
biti morajo brez k<>les 

na. ij vi ' , 
"Zatorej storite J1.^ 

dolžnost. Ne P°za J^te ^ J 
pisati, domov, da 
doma tolažili." ^.jl 

Predlagam, da do" < p0 v J 
pestavi temu stotm b 0 dJ | 
spomenik, ker to so 
čas vojne edine sla" 
jih bo dobil c iv i l i s^ . 

Mati draga, ko sinoči 
sem se bil k počitku vlegel, 
sladak sen me je zazibal — 
v spanju srečo sem dosegel. 

Srečo to in pa veselje: 
Sanjal sem o Vas prav živo, 
poleg Vas sedel sem zopet, 
Vas objemal ljubeznivo. 

O, kako sem bil jaz srečen, 
ko z menoj ste govorili, 
božali mi glavo, lice, 
ter nato me poljubili! 

Iz očes veselja solze 
so Vam vidne tri kanile, 
iste jaz sem Vam obrisal, 
z mojimi so se vrstile — 

Po večerji prav pobožno 
za očeta sva molila 
in potem do pozne ure 
sva kramljala, govorila. 

V sobici nekdanji moji 
zopet sladko sem počival, 
šel na delo drugo jutro, 
v Clevelandu spet sem bival. 

Danes zjutraj pa zbudim se 
v šotoru tukaj svojem . . . 
Res, najlepše sanje bile 
tc so v vsem življenju mojem! 

o 
0 pozabljenih grobovih 

\ 
Napisati hočem par vrstic v 

spomin moji dragi prijateljici 
Mary Kočevar, rojena Urankar. 
Dolgo let je že tega, odkar sva 
skupaj stanovali, jaz kot udova, 
j na kot lepo in mlado dekle pol-
no življenja. O, kako sva si de-
lali načrte in zidali gradove v 
ablakih, pa prišlo je vse druga-
če." Saj pravi pregovor "Človek 
jbrača in Bog pa obrne." 

Prišla je neizprosna smrt in 
pokosila mlado življenje. Bila je 
komaj par let poročena. Od tega 
je že polnih 24 let, v letih epide-
mije v leti} 1918. Draga Mary, 
ker se te nikdar nihče več ne 
spominja, zato se te h o č e m 
spomniti jaz. Tvoj grob je po-
zabljen in prerasla ga je trava 
in plevel, kakor tudi že mliogo 
drugih. To je žalostna slika in 
bila si predobra, da bi bila tako 
pozabljena od vseh. 

Počivaj mirno draga prijate-
ljica, saj jaz se te še vsak dan 
spominjam, saj gremo vsi za te-
boj in groba vrata so odprta noč 
in dan, samo kedaj se bodo od-
prla tudi za nas, tega nam ne 
pove nobena pratka. V vedni 
spomin naj ti sije zlato sonce na 
tvoj mali dom. 

Mary Modrijan. 

Kipeče vino "Pikolit" delajo 
iz sušenega grozdja ali mošta, I 
ki ga deloma izparijo. 

Iskrenost 
i v A 

Naša postrežba i g 
krene želje, da bi " » 

. Irl Su 

V .pomoč onim, K
 be. 

do nas v uri P° t r e* „* ' 
druga stvar ne ofoV 
naše postrežbe bo« ,|( j 

AUGUST F. J J S j 
p o g r e b n i z ^ y j j 

478 E. 152. St. 

Invalidni 
Zadnjič smo poročali za ambulančni voz, danes i«^1 d r ^ L r ^ 
razlika: Samo na imenu! Nekateri imenujejo ta* • to 
Mi imamo invalidno ambulanco,. specijalno, sam° *„iidn* d„pJ ^ 
ker je na ta način lahko vedno pri rokah. Naša prjKi» 
lanca je izdelana samo za to uporabo in je P°vse., v n"8 $ 
komodno vožnjo, vedno pri rokah, bilo po dnevu a " „fp 
velikokrat dogodi, da jo družina potrebuje. »okli^ 
Pokličite sami, ali naročite zdravniku, da nas P" 
Invalidno ambulanco, kadar 1o kjerkoli kdo P o t r e °>[ 

Telefon: HEnderson 208» 

A . G r d i n a i n s i i * ^ 
Cleveland, Ohio 
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Ako bcste izvolili Frank E. Bubna v državni senat, boste dobili s tem 
najboljšega prijatelja v državno zbornico, na katerega se boste vedno 
lahko s polnim zaupanjem obrnili. 

GLASUJTE ZA SENATORJA 

X | FRANK L BHBMA ~ 

ZAKLAD V SREBRNEM JEZERU 
i, ®a tako naglo se je okre-

in mu že klečal na 
H'a zgrabil z levico za 

^ nastavil nož na sr-

% n 
«noga se gotovo ni mi-

jtatl- branil bi se bil, pa 
^ bil podlegel. Toda ne-
^ Vani kozolec črez Jem-
Jglavo ga je omamil in 
iJ?Ve oči so se bliskale 

čisto od blizu, — za-
, ' Je najbol je , če se 
J Sane. 
L ? je {^ogledal poglava-
J^ašal: 
!i?aš' da j e izgubljen?" 
jj', trdo odgovoril po-
, i . ^ t o P i , . 
i j 1 Old Shat terhand je 

Utaj 
| n e?" je vprašal po-
^ a g a n . " 
Lpa Pravim, da j e ! " 
jjL " Lasso se je odpel!" 
|8e

n°ga si je sam kriv! 
in nategnil jermen 

(„,. 
V1 a v i? Izpusti ga ! Ni 
««n i t) • 
&tii>> J s e m o r a 1Z110~ 

j|etnmy> ne boš ga izpu-
hi Vozeče povedal Old 

"Ce se le samo 
| zabodel!" 
llf6 Je vzravnal pogla-
u 

V e l juje tod, ti ali 
I" 
* ti 
V;,, Kdo ti je dal 

g l a v a r svojih l judi, 
tej,, Ja svojih, ti si zaup-
no ^jevnikov, jaz pa 
i ^ i š e v . Midva sva bi-
,jj(i sva sklenila pogodbo 
He d

V ° b o j a - K d o r s e p 0 " 
it, . je prekršil po-
|jv{® lažnik in s lepar!" 

K Je kar pihal. 
H Se drzneš tako govo-

Vpričo tolikih 

Hiti
 Veeam. Resnico sem 
Poštenost zahtevam. 

:tevt
 6 s m em več govoriti, 

moja puška." 
^ dvignil repetirko. 

SB, ,e- . Plašno je odsto-
malodušno po-

| ]Se!aš?" 
^ , s> da bi se morala 
^ a hrbet ob hrbet?" 

* 
pa je lasso 

, H r o b r n l - Ni več stal 
kia,.bet z belim. Ali ne? 
Wj.nisi?" 

s e j e priznal po-
'M 

I Pogojev ali ne?" 

K i i . 
bo 81> da bo umrl ti-

\ (J^Protnika spravil 
e še spominjaš?" 

ima nasprotnika 

k „ t o f e j zmagal?" 
^ tU 
• \ U ie bilo, da- le ne-

ž i l i co . Old Shat-
^ J e nameril repetir-
>«[ KaJ povedati?" 
^ ' . ^ p r e m a g l j i v po-
A (j, oči je zadel po-
•J w S e je vkljub svoji 
$ iu ' čutil zelo ne-

skoraj plašno od-

j zmagal. N a j 
i j V n naj" zabode pfre-

A k 11 pravil, sam po-
H 0 ' a v i c o . Pa vem, da 
X ^s luži l ." 

Zbodel?" 
e je za-

^ n e " 

K * o govorili pozne-
K l ^ e n j e je last 

1> u 18a, zezal ga bos 
8i ga je pre j le v 

dvoboju osmuknil." 
"In k a j bo storil z n j im?" 
"Boš že videl. Zveži ga ! " 
"Cemu? Sa j ne bo ušel." 
"Jamčiš za n j ega?" 
"Da." 
"Dobro! N a j gre, kamor se 

mu pol jubi! Ampak ko bodo 
dvoboji končani, se mora vrniti 
k zmagovalcu!" 

Teda j šele je izpustil Jemmy 
nasprotnika in se oblekel. Veli-
ka noga pa se je pobral in izgi-
nil med gledalce. 

IX. 
Kako je šepaviI Hobble Frank 

za življenje tekel. 
Veliki volk je grdo gledal. 

Tako kakor Old Shat terhand še 
pač ni govoril z n j im noben 
belokožec. Vsa njegova pri jaz-
nost je izgnila, n a j r a j š i bi bil 
prevrgel sklep s tarejš in in dal 
lovce zvezati. Pa si ni upal, bal 
se je "čarobne puške," pa tudi 
Old Shat terhanda samega. Old 
Shat terhand ni bil navaden be-
lokožec, že sama njegova oseb-
nost je tako mogočno in nepre-
magljivo vplivala posebno na 
rdeče, da se mu niso drznili 
ugovarjat i , ka j šele da bi se ga 
dejansko lotili. 

Pa so mu obvisele oči na še-
pavem Hobble Franku in koj se 
mu je obraz spet razjasnil . Še-
pavi belokožec bo v teku goto-
vo podlegel —. Vsa j enega bo-
do rdeči premagali in rešili čast 
rodu —. In tudi sam bo zma-
gal nad belim lovcem. In po-
tem —. Belokožci bodo čakali 
na svobodo — ! 

Oči so mu ušle od Hobbla 
Franka k Brzemu jelenu. Tak 
junak —! Take dolge noge —! 
Ni dvoma, je računal, zmaga bo 
njegova —. 

Zadovoljen mu je mignil, ga 
postavil pred Old Shatterhan-
da in povedal ponosno: 

"Tale bojevnik je slavni Br-
zi jelen. Skokonog je ko jelen 
in teče ko veter, noben dirkač, 
ne beli ne rdeči, ga še ni prema-
gal. 

Ali bi ne bilo bolje, da svetu-
ješ svojemu šepavemu tovari-
šu, n a j se ra j š i kar vda brez 
boja? Povem ti, gotovo bo pod-
legel!" 

"Ne bom mu svetoval!" 
"Naglo bi umrl in sramote bi 

si ne nakopal, ne sebi ne vam!" 
"Ali bi ne bila na jveč ja sra-

mota, če bi se vdal brez boja? 
In zakaj bi se n a j vobče vdal 

— ? Do sedaj smo zmagali, 
vkljub temu, da ste nam izbra-
li svoje najbol jše l judi za na-
sprotnike. Ali ni veljal Rdeča 
riba za nepremagljivega plava-
ča —? Ali ni rekel Velika noga, 
da bo zmečkal v neka j minutah 
žabo, debelega belokožca, ki vi-
si na njegovem hrbtu —? In 
ka j se je zgodilo? 

Mar meniš, da bo Brzi jelen 
srečnejši ko njegova prednika, 
ki sta ponosno začela, pa sra-
motno končala ter se tiho po-
brala in izginila —?" 

Brzi jelen je kar poskočil. 
"Uff —! Z brzo srno letim 

za stavo!" 
Old Shat terhand si ga je na-

tančneje ogledal. 
Da, rdečkar je bil po teles-

nem ust roju res rojen tekač, 
njegova prsa so pričala o 
vztra jni sapi in njegove noge 
so bile mišičaste dovolj, da so 
lahko več sto metrov premaga-
le brez utrujenost i . 

Toda količina njegovih mož-
ganov ni bila v nikakem skladu 
z dolžino njegovih nog. Pravi 
pristni opičji obraz je kazal, o 
priznani bistroumnosti opice 
pa na njem ni bilo niti sledu. 

Tudi Hobble Frank si ga je 
ogledoval. 

"No, ka j praviš — ?" ga je 
vprašal Old Shat terhand. 

"Pravo budalo! Njegove no-
ge, da — ! Tr ikra t hi t rejše bo-
do ko moje. Ampak glava —! 
Sa j sem pravil, da je pri teku 
prvo glava! 

(Dal je prihodnjič J 

JOSEPH W. KOVACH 

Tem potom se želim zahvaliti 
vsem in za vse, kar ste storili za-
me v primarnih volitvah. Upam, 
da boste isto storili zame pri vo-
litvah 3. novembra. Ne boste se 
kesali, ako me izvolite za svoje-
ga zastopnika v državno zborni-
co ter obljubljam, da bom jaz 
storil svoj del. 

Dobro poznam težavne proble-
me delavskega razreda, ker je 
tudi moj oče delal v železnih 
rudnikih. Tudi jaz sem moral 
delati, da sem pomagal vzdrže-
vati našo družino. Zato bom sto-
ril vse v svoji inoči za izboljša 
nje položaja delavcev. 

Obljubljam, da bom glasoval 
za vse predloge, o katerih bom 
prepričan, da so v korist malega 
človeka. 

Hvaležen vam bom za vaš 
glas. Prosim, povejte svojim 
prijateljem, na j gredo na voli-
šče 3. novembra. 

JOSEPH W. KOVACH 
kandidat za državno 

zbornico, demokratska 
glasovnica. 

o 

j Nemške čete na Hrvaškem 
so dobile velika ojačenja , ker 
načelnik mari jonetne vlade, 
Pavlic, nikakor ni ' uspel, da 
vzdržuje javni mir in red. Ka-
kor znano je bil dr. Vladimir 
Maček, vodja Hrvaške Kmečke 
Stranke aret iran, ko se je na 
tisoče njegovih pristašev z oro-
žjem v roki uprlo Paveličevi 
vladi. 
Jugoslovani m pobili 4,000 so-

vražnikov v petih tednih 
Carigrad, 16. oktobra (Pose-

bno poročilo NYT-u) — Dopis-
nik New York Times-a je danes 
posnel iz razgovora z bivšim sa-
rajevskim meščanom, ki je pri-
spel v Turč i jo naravnost iz Sa-
rajeva, da je nemšktf-hrvaška 
vojska, sestavljena iz nemške 
motorizirane divizije nasta-
njene v Sara jevu in ustaških 
čet, ki imajo svoja oporišča v 
petih mestih jugozapadne Bos-
ne, izgubila 4,000 mož v teku 
5-tedenskih bojev, ki so se odi-
grali v planini Vitorog in oko-
lici. 

Boji so se razvili v drugem 
tednu septembra v okolici Bu-
gojna. Cetniki so napadli to 
mesto, ki se naha j a 65 mil j se-
verozapadno od Sarajeva in 
porazili ustaški batal jon, ki je 
štel 500 mož. Od tam so se bo-
ji razširili na Livno in Duvno 
in dosegli svoj vrhunec v Kup-
rešu, ko se je spopadla nemška 
divizija iz Sarajeva s skupina-
mi domoljubov, katerih število 
so cenili na 5,500 mož. Bitka 
je t r a j a l a 3 dni. 

Po težkem bombardiranju iz 
topov in letal, poklicanih iz sa-
rajevskega in zemunskega leta-
lišča, so Nemci prodrli s svoji-
mi oklopnimi vozovi 'v Kupreš. 
Očividci poročajo, da je bil Ku-
preš tako opustošen od poža-
rov in porušen s topovskim og-
njem in zračnim bombardira-
njem, da je zda j popolnoma 
uničen in zapuščen. V mestu ni 
več žive duše. Rudnik, v kate-
rem so kopali železno rudo, in 
plavži so bili zasuti ali z dina-
mitom pognani v zrak. 

Močne skupine domoljubov, 
med katerimi se je nahaja lo tu-
di mnogo Črnogorcev, so napa-
:!le ustaško posadko v Foči, 
znanem letovišču, 50 km jugo-
vzhodno od Sarajeva, in tam 
pobile več od 300 ustašev ter 
zaplenile skladišče vojnega ma-
ter i j ala. Pretrgale so' vse pro-
metne zveze med Foč'o in Sara-
jevom. 

V Livnu, 35 km jugozapadno 
od Bugojne, so četniki porazili 
Nemce v bitki, ki je t r a j a l a 12 
dni. Preteklo nedeljo so Jugo-
slovani še vedno držali Livno 
in Duvno, vse dovozne ceste v 
Bugojno in višine okoli Kupre-
ša. Očividci poročajo, da so 
Nemci vozili v Sarajevo tovor-
ne avtomobile polne mrtvih in 
ranjenih nemških vojakov, 

o-

M A L I O G L A S I 
$3.800, 8 sob, kopalnica, furnez, klet, 4 

garaže ,blizu 93. St., severno od St. 
Clair Ave. Potrebuje žlebove in bar-
vanje. Prazna. Zapuščinska zadeva. 
Oglasite se hitro. 

$8,500, 3 družine, 7 sob spodaj, 2 dru-
žini po 3 in 4 sobe zgorej; 3 kopal-
nice; parna gorkota, garaže, E. 66. 
St., blizu St. Clair Ave. 

McKENNA. 
1383 E. 55. St. 

HE 5282; MU 5282. (258) 

Soba se odda 
Odda se soba s prostim vho-

dom in gorkoto 1 ali 2 moškim 
ali dekletom. Naslov II6IV2 E 
61. St. (257) 

Farma naprodaj 
Naproda j je 42V2 akrov far-

ma v Middlefield, O., 13 akrov 
vinograda, 20 akrov gozda; vse 
orodje, 5 sob hiša in več drugih 
poslopij. Izve se pri 

Joseph Deželan 
6030 Glass Ave. 

SODNIK JULIUS M. 
KOVACHY 

V torek 3. novembra bodo ime-
li državljani kozmopolitskih sku-
pin priliko pomagati k izvolitvi 
okrajnim sodnikom Amerlkan-
ca inozemskega porekla, sodnika 
Julius M. Kovachy-a. 

Sodnik Kovachy je bil štiri le-
ta pomožni policijski proseku-
tor, dve leti glavni policijski 
prosekutor in je sodnik na mest-
ni sodniji 13 let. S tem je dobil 
dovolj izkušenj, ki ga usposab-
l jajo za okrajnega sodnika. 

Ako bo izvoljen, bo sodnik 
Kovachy edini zastopnik narod-
nostnih skupin na okrajni sod-
niji. Važno je, da se volivci že 
zdaj odločijo, da bodo šli na vo-
lišče in volili može, ki razumejo 
narodnostne probleme. Sodnik 
Kovachy je tak mož. 

o 

Krvavi spopadi v Bosni 
London, 16. oktobra (AP)— 

Poročila iz Turč i je govore o ne-
prestanih in srditih bojih v oko-
lici Sarajeva. V poteku tamoš-
nj ih bojev, sta bili popolnoma 
uničeni rudarski mesti Kupreš 
in Foča z zelo važnimi indu-
stri jskimi napravami. V teh 
bojih sta oba sovražnika upo-
rabl ja la topove in tanke. 

Poročajo tudi, da je delo v 
Velikih železnih plavžih blizu 
Zenice, ki so delali za nemške 
vojne potrebe, ustavljeno, ker 
so tudi v teh kra j ih začeli di-
vjat i veliki boji. (Železna in-
dus t r i ja v Zenici je ogromno in 
čisto moderno opremljeno po-
d je t j e . ) 

KOLEDARJI! 
Lani smo bili s koledarji za-

kasneli. Smo se pa za prihodnje 
leto zavarovali. Koledarji so 
vam na razpolago s prvim no-
vembrom naprej . Dobite jih v 
obeh prodajalnah za pohištvo. 

Koledarji so iste velikosti kot 
druga leta, imajo pa pomembne 
slike in sicer slika prezidenta in 
kapitol, slika župana in Public 
Square, slika Ljubljane, Zagre-
ba in Beograda. 

Pri tem so na koledarjih vre-
menska poročila, kar je zelo va-
žno in upoštevanja vredno. Bar-
va je svetlo modra, velikost ra-
vno prava in za vsako hišo okras. 

Kateri ste oddaljeni nam po-
šljite naslov in vam ga pošlje-
mo. 

A. GRDINA IN SINOVI 
1053 East 62. St. 
HEnderson 2088 
Cleveland, Ohio. 

Slovani, volite za 
svojega prijatelja 

F R A N K E . 

BUBNA 
za državnega senatorja 

na republikanski glasovnici 

OBDRŽITE 
s o d n i k a 

S T A N L E Y L . 

Delo išče 
Ženska bi rada dobila delo za 

pomivanje v restavrantu. Vpra-
ša j t e na 6033 St. Clair Ave., te-
lefon HE 3271. (257) 

'tMiiuiiiiMiiiiiiiiimiiiiiiiutiHiiiim 

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE 

A. J, Budnick & C0. 
PLUMBING & Uff ATI NO 

7207 St. Clair Ave. 
Bus. Tel. HEnderson 3289 

Residence IVanhoe 1889 

iJIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIlllllllllllllllliiilllII 

F Q E ^ICTORY 

B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 

WAR 
%ONDS 

AND 
STAMPS 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

Mi popravimo fender je , ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

NA COMMON PLEAS SODNIJI 
Termin prične 3. januarja, 1942 

Volite za 

X STANLEY L. ORR 

® E N A K O S T -
za VSE ljudi! 

To je, za kar se Amerika bo-

ri—po vsem svetu. 

Tuka j doma podpiramo sod-

nike, ki so vedno verjeli v 

enakost in pravico za vse. 

IZVOLITE PONOVNO 
OKRAJNEGA SODNIKA 

X HARRISON W. EWING 

D E L O D O B I J O 

Delo dobi 
Spre jme se zanesljivega mo-

škega za š o f e r j a in za dela 
okrog hiše. Pokličite FA 1657. 

TRINERJEVO GREN-
KO VINO VAM DA 
VEČ ZA VAŠ DENAR 

Trinerjevo Grenko Vino se je vrni-
li k stari 18 unč steklenici, da ustreže 
svojim odjemalcem v teh dneh, ko se 
cene vsem dvigajo. Ako je želodčna 
preparacija priljubljena publiki 55 let, 
mora biti dober vzrok za to popular-
nost. Glavni vzrok je: Trinerjevo 
Grenko Vino je zanesljiva želodčna 
preparacija in lahko odvajalno sred-
stvo, ki nikoli ne razočara. In danes, 
ko je vitamin B-l zelo važen za ape-
tit in prebavo, je bil dodeljen formuli 
Trinerjevefi'a Grenkega Vina, je boljši 
kot kdaj. Vsaka boljša lekarna ima 
naprodaj Trinerjevo Grenko Vino z 
vitaminom B-l . Ako p,a ne dobite v 
vaši soseščini, pošljite $1.25 ali $6.50 
na Jos. Triner Corp.. 1333 E. Ash-
land Ave.. Chicago, 111., in dobili bo-
ste eno ali šest steklenic Trinerjevega 
Grenkega Vina z vitaminom B-l , pošt-
nina predplačana. 

Na 3. novembra morate voliti za 

ponovno izvolitev 

R O B E R T 

CROSSER 
V KONGRES 

21. DISTRICT 
DEMOKRATSKA GLASOVNICA 

Rober t Crosaer , ki zas topa tu ok ra j , 
ima vedno v misl ih dobrobi t vseh 
l judi . 

Železniški us lužbenci , delavci v 
vseh i n d u s t r i j a h , vsi u n i j s k j delavci 
p r i z n a j o Rober t C r o s s e r j a ko t enega 
prv ih borcev za de l avske in terese . 

Vedno se je zanimal za i n t e r e se 
imi<?rantov te r se p o g a n j a l za n j ih 
s t v a r . 

Crosser for Congress Citizens Committee, 514 B. F. Keith: Bldg. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrllja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfleld 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZ1CH 

Win. J.Rogers za kongres 
V 21. OKRAJU 

Zavezujem se, da bom dal predsedniku Rooseveltu polno 
podporo za zmage). Imamo tudi načr t za povojno rekon-
strukci jo in za probleme, ki se bodo pojavili po vojni. 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES t m DEADLINE FOR A L L ^ 

WEDNESDAY NlGH,J| 

GLASBENA MATICA WILL SING 
"THE BAT" NEXT SUNDAY 

By ELIZABETH SELISKAR 
The latest production of Glasbena Matica, "Die Fleder-

rnaus" by Joharfn Strauss, is scheduled f o r Sunday, November 
1st, at 3 p. m. in the Slovenian Auditorium, St. Clair Ave.' This 
i.s the second musical "'performance of the group this fa l l under 
the direction of Mr. Anton Shubel. The opera, "The Barber of 
Seville" was given October 4. 

"Die Fledermaus" (The Bat) , a 
comic opera in three acts, with the 
text by Haffner and Cenee, is a de-
lightful mixture of Viennese gayety 
and French humor. Complications of 
plot and melody result in a light and 
entertaining opera in the typical 
Strauss manner . The musical score 
includes waltzes, czardas, polkas, dr ink-
ing songs, and lilting melodies. 

At the opening of the first act Adele, 
the maid of Baroness Rosalind, re-
quests permission to visit her sister 
Ida, a ballet-dancer, who has been in-
vited to at tend a masked ball given by 
Prince Orlofsky, a wealthy Russian. 
After she receives permission and 
leaVcs, Dr. Pelin (Falke), a friend of 
Baron Eisenstein, who has arranged 
the ball, persuades him to attend the 
masquerade before going to prison. 
The Baron, who has been sentenced to 
eight days in jail for insulting an of-
ficial, agrees to defer his imprison-
ment for another day and accompanies 
him to the party, little suspecting t h a t 
Dr. Pelin's purpose is revenge. On a 
previous occasion Dr. Pelin had been 
made the laughing stock of the country 
side by Eisenstein who had induced 
him to walk home a f t e r daylight f rom 
another masked party dressed as a bat. 
Complications increase when Ese'nstem 
tells his wife t ha t he is leaving for 
prison and bids her a sorrowful good-
bye. a f te r which the doctor notifies 
the bareness tha t her husband will be 
a t the ball. She. too, decides to be 
present a t the party. 

In the meantime Alfred, a singing 
master and former, admirer, visits 
Rosalind, and makes advances towards 
her. Prank, the sheriff, who comes to 
take Eisenstein to jail, arrests Alfred 
instead, who pretends to be the baron 
in order not to compromise Rosalind. 
However, Dr. Pelin arrives and in or-
der to complete his joke on the baron, 
invites the sheriff. Frank, the maid 
Adele, and Rosalind to be his guests a t 
the ball. Rosalind who appears 
masked is introduced as an Hungarian 
countess to the baron who has an -
nounced hinvtelf as a French marquis. 
He immediately bestows his attention 
on her and during an amorous te te -a-
tete she takes his prized watch which 
she expects to use against him later. 

Amusing i n c i d e n t s occur when 
Frank disguised as Chevalier Chagrin 
makes love to Adele who says she is an 
actress. The next morning they all 
f ind themselves in jail. There is great 
c tnfusion fur ther increased by .the 
jailor, Fulka. who has profited by the 

absence of the prison director to be-
come foolishly drunk. Adele and Ida 
arrive to obtain the assistance of 
Chevalier Chagrin; Eisenstein to begin 
his prison term; Alfred to get out of 
jail; Rosalind to commence action for 
divorce; and Frank who is still in-
toxicated. Pulka locks up Ida and 
Adele. At the height of the tumult 
Dr. Pelin arrives with all the guests of 
the ball and declares the farce as an 
act of vengeance for the "Netopir." 
Everything is amicably arranged, but 
Eisenstein is compelled to serve his 
full term in jail. 

THE CAST 
Gabriel Eisestein, the baron, tenor.... 

Rudolph J . Vidmar 
Rosalind, the baroness, soprano f 

Josephine Modic 
Adele, maid, soprano ....Carolyn Budan 
Alfred, singing master, tenor 

Louis Belle 
Prince Orlofsky, alto Emily Mahne 
Frank sheriff, baritone Frank Plut 
Doctor Pelin (Falke), nctory, tenor .... 

Frank Kuret 
Notar, base Frank Wencel 
Murray, tenor Anton Smith 
Melanija, soprano, ballet dancer 

Anne Zarnick 
Faustina .alto, ballet dancer 

Minka Kramer 
Feliciat. soprano, ballet dancer 

Molly Frank 
Sidcnija, soprano, ballet dancer 

Dani Fifolt 
Berta. alto, ballet dancer 

Marie Babbitt 
Pulka, jailor ; Anton Eppich 

The special ballet will be under the 
direction of Mme. Bianca. Edward 
Kuznilc will be a t the piano, and Mat t 
J. Grdina will be in charge of makeup. 
Stage management and props will be 
arranged by Frank Zagar. x 

Tickets may be obtained from mem-
bers of the Glasbena Matica or from 
Mrs. Makovec, 6415 St. Clair Ave. 

Mr. Anton Shubel, director of the 
Glasbena Matica returned Friday from 
New York for a last rehearsal with the 
singing group before presenting the 
opera. "Die Fledermaus," Sunday, No-
vember 1, a t 3 p. m. in the Slovenian 
Auditorium. Mr. Shubel, who went to 
New York two weeks ago" to start re-
hearsals with the Metropolitan Opera 
Company, of which he is a member, 
will re turn immediately af te r the per-
formance here Sunday. 

Ten members of the Cleveland Or-
chestra will accompany the soloists 
and chorus in this production of "The 
Bat." 

ST. MARY'S NEWS 
1. Y. L. S. Communion Sunday, No-

vember 1, a the 8 o'clock Mas. This 
Sunday's Communion will be offered 
for a special intention. Sodalists are 
tc meet in the church basement a t 
7:45. 

2. D. S. U. meeting a t Hotel Cleve-
land will s tart at 8 p. m. on Monday. 
November 2. All committee chairmen 
must attend, if unable send one of 
your committee members. 
3. The Young Ladies Sodality invites 
the Junior Sodality to attend a party 
given in honor of the St. Mary Girls' 
Baseball team. The affa i r will be held 
on Wednesday, Ncv. 4, at ri :30 p. m. in 
the Study Club Ream. Mr. and Mrs. J . 
Pinto will be our special guests for 
t ha t evening. Rev. Father Baraga and 
Father C-elesnik have also been invited. 
Games will be played and refresh-
ments will be served and we know 
you will have an enjoyable evening. 

NORWOOD LIBRARY 
• NEWS 1 

TO OUR REPORTERS 

Due to lack of space, we 
ask all our writers to con-
tr ibute mostly NEWS and 
please omit meaningless 
"topics" like — who was 
the girl in blue; why was 
tha t handsome boy so 
downhearted; who walk-
ed A. M. and P. M. home 
from the dance, etc., etc. % 

Report news tha t is 
news and that will inter-
est all readers and not 
jus t a few. Report NEWS 
for every reader and not 
a crossword puzzle. 

The Editor 

THE YOUNGER SET AT ST. CHRISTINE'S 
Hi, all you gals and fellows of the 

younger set. This is. oh you know who, 
telling you of what 's what out here in 
Euclid, "The Clean City." And now 
lor the highlights of the Guild's dance 
last Sunday. 
WHO WAS THERE: 

Oh, where. Oh, where were all the 
boys, the girls kept asking. 

And what made Mary and Betty 
Urankar leave so early. 

And, oh yes, oncc "Blondie" and 
"Toots" got started they just couldn't 
stop. 

While Jimmie Braddock was seen 
having a last word for everyone, for 
he 's leaving us .to join the Navy. 

And what made Evelyn Morella 
comc and then leave us so early? , 

While Frank Zupanac kept using 
the whole floor with those polkas. 

Goldie Stefanac being pushed all 
over the place by "Blackie." 

Johnny Boldcrf swinging her all over 
the place. 

While ot Iczak was in paradise just 
watching the drummer boy, beat, beat, 
beat. 

Then it looked exactly like a jam 
session when Johnny Novak and his 
boys choose an especially fas t number. 

Then Johnny Novak not being satis-
fied with only playing the accordian 
(and doing a wonderful job) had to 
show us tha t the trumpet really makes 
music (especially with those j i t ter-
bugs. how about it. Johnny?^ 

And who. if I may ask, was tha t 
good looking girl in red. They say her 
uncle, Paul Yanchar, was the saxo-
phone player in the band. (I must get 
acauainted.) 

And as usual Frances In t iha r selling 
tickets AGAIN. 

But. gee. I didn't see You there, or 
You, oh Where, oh Where, were You? 
NOTES ABOUT HE AND SHE 

Our reverend pastor sending all his 
best wishes from Chicago. We surely 
all miss- you, so Hurry back, Father . 

"Marty" Golinar still f lashes tha t 
ring around. 

Congratulations to both Pauline Pa-
pesh and Paul Cfibbons who have re-
cently become engaged. 

Tn th" Girls: Have vou forgotten 

what was mentioned concerning your 
basketball team? You certainly show-
ed it last Friday and Sunday. 

While "Bing" Bergoch scored anoth-
er touchdown last week to lead Shore, 
to victory. Aren't you proud to have 
such an athlete for a brother, Joe? 

Then Alice Vidmar, having such a 
jolly expression on her face while go-
ing to school. 

Tom Langa showing the younger 
kids how to really play football. 

Was it ONLY the weather tha t kept 
everybody in this week? 

Elly Grdina quite busy now-a-days 
writing to her soldier friend. 

Hear Ye, Hear Ye, the Bells of St. 

Christine's are ringing, oh, but who is 
ringing them? Why, the Sodalists. 
And what are they saying? 1 

"Come to the Harvest Dance, Come 
to the Harvest Dance at our church 
hall located a t 881 E. 222 St. They also 
seem to be saying the Blue Jackets, will 
furnish the music. And the price? 
Whv lust a mere 35 cents. And when? 
Who, Nov. 8, 1942, next Sunday. I t all 
begins at 8:00 p. m. and ends a t — ho-
hum (you know what t ha t means). 
They are calling you, St. Mary's and 
you, St. Vitus, and you, St. Lawrence, 
including "The Shadow." Will, YOU 
answer their cry? Well, we shall see. 
And now the bells have stopped then-
ringing for they know you have all 
heard their cry and will answer it by 
being at their dance. An enjoyable 
evening is assured to all. 

COMING EVENTS: 
Our Annual Bazaar which will be-

gin Nov. 26 and run to Nov. 29; the 
crownig of the New Popularity Queen 
will be Thanksgiving night, Nov. 26. 
Music will be by Malovasic's Orchestra. 

CLOSING: 
I have thought of somebody else to 

write about, but. if I do I know I 
won't ever be writing to you anymore 
(how about it, Tillie?). So, just to 
play safe ('til af ter Nov. 8, 1942) here's 
wishing all you gals and fellows a 
pleasant week-end. Bye now! 

THE SPY 

The Sevenh Cross — by Anna Seghers 
Seven prisoners escape from the 

Westhofen concentration camp in 
Germany. Within less than a week, 
five are recaptured, and one of them, 
an old farmer, dies on his way back 
home. The seventh, George Heisler, 
finally manages to board a Dutch river 
boat. 

This is the plot of one of the most 
amazing tales of recent months to 
come to us from inside Germany. "The 
Seventh Cross" by Anna Seghers is a 
sociological and psychological novel of 
such force and intensity t ha t it com-
pares most favorably with some of the 
strongest recent accounts of actual con-
ditions under Nazi rule given us by 
refugees from tha t unhappy country. 

Anna Seghers succeeds, as few other 
authors so fa r have done, in describ-
ing indirectly but unmistakably a 
warped and slowly ret t ing German 
nation. There is rot at its very core 
in the training of its children who be-
come: "like the fabled children nur -
tured by animals who finally torje 
their own mother to pieces." 

This is a powerful and disturbing 
novel besides being one of the best 
"suspense" stories ever written. Not 
only the Gestapo but the whole int im-
idated countryside joins in the man-
hun t for the unhappy and condemned 
fugitives. The relentless chase—the 
fiendish punishment tha t follows—all 
of the misery and suffering possible to 
describe is recounted in this book. 

The story ends on a hopeful note 
and a declaration of fai th when the 
camp martyrs know clearly: "All of 
us felt how ruthlessly and fearfully 
powers could strike to the vefy core of 
man, but a t the same time we felt 
tha t at the very core here here was 
something tha t was unassailable and 
inviolable." 

o — 
Intercultural Library 

World events have emphasized the 
unity tha t is necessary if the world 
will achieve some of the objectives 

g i which humanity has hoped for since 
S! the dawn of time. Whatever will bs 

achieved in the world theatre must 
have its rehearsal and demonstration 
in local areas. World cooperation, like 
charity, begins a t home. Cleveland, 
through it many national homes, f r a t -
ernal organizations, cultural gardens, 
and other projects of a similar nature 
demonstrated tha t internationality co-
operaions are possible. 

To give an opportunity of showing 
how this cooperation works and what 
are the stakes of cooperation has been 
the driving ambition of the adminis-
trators cf the Cleveland Public Li-
brary in setting up the old St. Clan-
Library as ' an Intercultural Library, 
brarv. Possibly not new, but decided-
ly different, the Intercultural Library 
is unique in the work of libraries any 
where. 

The, implications of the project and 
the scope of its activities are limited 
only by the horizon of a limited imag-
ination. What impact it-can have and 
the influence it may exert even in the 
peace tha t comes af ter the war have 
been pointed out. Some of the limited 
objectives are sketched above. What 
may be others will be discussed a t the 
Jugoslav (Slovene) Club meeting on 
Monday, Nov. 2nd, when Frank T. Su-
hadolnik, appointed Librarian of the 
Intercultural Library will speak. The 
meeting will take place at the In terna-
tional Institute, Prospect Avenue, at E. 
18th Street. 

Members of the Yugoslav (Slovene) 
Club are requested to be present at 
8:30 p. m„ as the business meeting 
will begin a t tha t time. The speaker 
will begin at 9:30 p. m„ at which time 
friends and the general public are in-
vited to attend. 

DEATH NOTICES 
Fidle'r, Frank—Husband of Ivana. 

Residence 1738 E. 47 St. 
Grill, John — Husband of Frances, 

fa ther of Rose Rodgers, Fiances, Alma 
Tercek, Maiy. Residence at 705 E. 155 
St. 

Julylia, Nicholas — Husband of Ella 
(nee Radcs). Father of Michael, Diane 
and Anne. Residence at 394 E. 162 St. 

Kolar, Leopold — Husband of Caro-
line (nee Levstik). Father of Edward 
and Mary Koncilija. Residence a t 841 
Rudyard Road. 

Markuzic. Frances (nee Glavan) — 
Wife of Valentine, mother of Anela, 
Frances Sterle, Valentine, Pvt.. Ru-
dolph and Pvt. William. Residence at 
1132 E. 63 St. 

Petrcvich. Anna — Wife of John. 
Residence a t 1559 E. 38 St. 

Frincic, Julius—Husband of Mary, 
fa ther of Edith, Helen and Phyllis. 
Residence at 14301 Thames Ave. 

Tomazic, Agnes — Residence at 7510 
Union Ave. 

imimiimimimiimimimiiiimiiiimiiii 

NEWBURG NEWS 
imiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimiiiiiiiiiii 
Dear Buddy: 

Important business matters detained 
me and almost prevented me from 
sending you at least a brief report of 
"home" news. 

Everything here in the "Burg" is 
quite per usual—people come and go— 
farewell parties are the "thing of the 
day" and the mailman is really the 
"busiest man" about town. Letters and 
packages for you in the Service are 
our chief "considerations." 

Remember all those "grand old 
times" we had on week-ends and how 
we made it a point to attend all social 
affairs—regardless. Well, I 'm trying 
to carry on—I plan to attend Cricki's 
Concert on Nov. 15—Eddie Kenik's 
Dance on Nov. 28 and I must be pres-
ent a t the Annual Bazaar which will 
also be held the latter part of Novem-
ber. You may even win one of those 
prizes because I wrote your name on 
the stubs. That ' s what a great many 
of my friends are doing. I guess, this 
round of social events will probably 
be my last, too, you won't mind if I 
jcin you, eh? 
- Speaking of social affairs, I recall 

the grand time we had Sunday nite a t 
the "Nash." A farewell gathering was 
held in honor of "Red" Marincic. The 
Za.bak brothers were on hand to fu r -
nish the musical enter tainment (miss-
ed your "notes" in harmonizing). 

Your pals, Tony Kaplan and AI Le-
kan were home on brief furloughs 
again this past week-end. They really 
never know which shall be their last 
for the duration. When will you drop 
in to .say "hello"? 

Bowline is the predominate sport of 
the day and I see tha t most of the 
"Ole Gang" is there pounding the ma-
ples these days. A report on their 
spares and strikes is forthcoming. 

Oh! yes, I 'm invited to a party to-
night and another tomorrow nite but 
since they are "surprise" affairs I'll 
tell you all about them next time. 
Cheerio. 

Your, fa i th fu l pen pal, 
THE SHADOW 

ARMY NEWS 

5T. VITG5 HOLS nfllTlCj 
S K f e e k l t t " R e v i e w 

Last week. Faustin V. Kline, son of 
Mrs. Mary Sumrada of 1000 E. 74 St., 
left for the Air Corps. 

A Navy volunteer is Cyril Zalar, son 
of Antoii and Mary Zalar. 1384 E. 171 
St., who left Tuesday. 

Best regards to friends are sent by 
Tony Habianec, son of Mr. and Mrs. 
Anton Habianec cf 1260 Addison Rd. 
He is now in service at Tampa, Fla. 

Mrs. Rose Šimenc has heard from 
her son, William, who sends greetings 
to friends from Alaska. His address 
is: Pvt. William Planinsek. 3513560S, 
Prov. Post. Cc„ 1st Bn„ 53rd Infantry . 
A. P. O. 949, Care of Postmaster, Seat-
tle, Wash. 

Three brothers of Mike Zlate are 
serving Uncle Sam. They are: Joseph 
Zlate, William and Jack Glivar. 

A short furlough was enjoyed by 
Frank J. Crtalik. son of Mr. and Mrs. 
Jo:.eph cr ta i lk . of 1082 E. 68 St. He 
returned to Great Lakes. 111. 

Master Sgt. Joseph C. Rakovec, son 
of Mr. and Mrs. Anton Rakovec, 13821 
Ncrthf i t ld Ave., and nephew of Mrs. 
Agnes Gredenc. 1017 E. 61 St., arrived 
on a furlough from North Ireland. He 
left this week to attend an officer's 
schccl at Camp Lee, Va. 

Corp. Harry Jerina, son of Mr. and 
Mrs. Jacob and Anna Jerina, 15315 
Lucknow Ave., arrived from Langley 
Field, Va„ to a t tend the 50-year an-
niversary of his grandparents, Mr. and 
Mrs. Math and Frances Smith. 

On Nov. 3rd, Uncle Sam will claim 
the services of John J . Kramer of 
3586 E. 81 St. 

Armin Bokal has been transferred 
from Camp Perry, Ohio. His newest 
address is Pvt. Armin Bokal, Flight B, 
355 TSS(SP) U. S. Army Air Corps, 
Jefferson Barracks, Mo. 

Congratulations to Pvt. Stanley Vid-
mar on his graduation from the Tech-
nical School of the Air Corps at Kees-
ler Field, Miss. He has been in serv-
ice only since May 18th and is the son 
of Mrs. Mary Vidmar, 6319 Orton Ct. 

Mr. and Mrs. Rudolph Kenik, 8908 
Union Ave., have two sons in the serv-
ice Their addresses are: Pvt. Frank 
Kenik, M.P. & Hdq. et„ Pine Bluff Ar-
senal, Pine Bluff, Ark., and Pvt. John 
Kenik, Co. B, 2nd Bn„ Camp Wheeler, 
Ga. 

Congratulations to Martin Hosta, 
son of Mr. and Mrs. John Hosta, of 
Painesville, O., who has been promot-
ed to Technical Sergeant on Aug. 20. 
His address is: T. Sgt. Martin Hosta, 
98th Ordnance, Co. H.M.T.K., Nash-
ville, Tenn. 

A ten day furlough was granted to 
Corp. John E. Udovic, son of Mr. John 
Udovic, 5332 Homer Ave. His army ad-
dress is: Station Hospital, X Ray Lab., 
Duncan Field, San Antonio, Texas. 

Last Sunday. Pvt. Ralph C. Turk, 
ion of Mr. and Mrs. Turk of 9607 
Prince Aye., left for his camp after a 
three day furlough. Friends can write 
him a t : U. S. Marine Corps, Box 34, 
Post Docks, Quantico, Va. 

Signing up with the Navy, Tony Zu-
oancic left for Great Lakes. 111., on 
Tuesday. He is the son Qf Mr. and 
M v Anton Zuoancic. 15016 Hale Ave. 

Corp Paul Kostanjsek arrived in 
Cleveland to a t tend his mother 's f un -
eral. He re turns to__CamP Gordon, G a . 

-J 

BIRTHS 
The stork's'visit a t the home of Mr. 

and Mrs. Larry Zupančič of 6212 Carl 
Ave., resulted in a f irst-born baby girl. 
The proud grandparents are Mr. and 
Mrs. Lawrence Zupančič of 6528 
Schaefer Ave., and Mr. and Mrs. Val-
entine Penksa of Addison Road. 

On sweetest day. Oct. 17th, a baby 
girl was bom to Mr. and Mrs. Fred 
and Evangeline Race of 452 E. 158 St 

Connratulaticns to_all! 

on Nov. 1st. He received his promo-
tion to Technical Corporal recently. 

Congratulations to Anthony Nagel, 
son cf Mrs. Stephana Nagel. 23126 
Lakeland Blvd.. for his promotion to 
3rd Class Pfetty. Officer, now Cox-
swain. His address is: A. F. Nagel, Cox. 
USS Cincinnati, Care of Postmaster, 
New York. His brother Joseph left 
for the Navy on Oct. 25th. 

Greetings are relayed from Pvt. 
Harry J. Miklaucic of 1032 E. 71 St., 
who has been transferred from Ft. 
Franciš, Wyo. to North Carolina. His 
new address is: Pvt. Harry J . Miklau-
cci. Co. " I ' 3rd Bn., 126 Ord. M.B.S. 
Rcgt., Camp Butner, North Carolina. 

A note of thanks for cigarettes a r -
rived from Corp. Louis J. Godec, who 
is in Hawaii. He writes t ha t every-
time he lights up a cigarette, he 
thinks of his good friends. 

The following boys have been t rans-
ferred from Camp Perry, Ohio: Peter 
Easar cf 1037 E. 78 St., has been sent 
to Ft. I. E. Wood, Mo„ Anton Udovic 
of 7903 Aetna Ave., Ignatius Urbancic 
of 3456 E. 80 St.. and Jce Mismas of 
3514 E. 88 St., were sent to Camp 
Wheeler, Ga., Joseph Seme of 3627 E 
30 St., has been sent to Camp Crow-
der. Mo., Charles Blatnik of 3560 E. 
81 St., to Camp J. T. Robinson, Ark. 
Lawrence Ter lop of 7901 Aetna Ave., 
to Greenville, S. C. 

Draf t Board No. 36 (32nd Ward), |has 
called the following of our boys: Jo-
seph Bloldan, Francis Novak, Alhin 
Marn, Anthony Marolt, John Pecon. 
Anthony Caric. Joseph Marsnik, Frank 
Valenčič, Michael Sintič, Frank Ag-
nich, Edward Kocin, Ralph Russ Jr., 
Stanley Kožar, Anthony Gruhelni«, 
Anthony Klemene. Edward Murn, 
John Fajdiga. iloSeph Zalar, Anton 
Zupančič. 

Petty Officer Walter Smolovic was 
home on furlough to the home of his 
parents, Mr. and Mis. Peter Smolovic 
if 997 E. 77 St. Walter served on the 
Carrier Wasp whjch was sunk Septem-
ber 15th. 

Called for physical examination by 
raf t Board No. 37 are the following: 
Joseph J. Sinkovlc, John L. Vrtacnik, 
William J. Seme, Ralph J. Krai, Wil-
liam F. Kovacic and G. H. Klun. 

Joseph Grdina, Jr.. son of Mr. and 
Mrs. Jce Grdina of 6113 St. Clair Ave., 
volunteered and is leaving for the 
Navy on Monday. 

Last Sunday, Pvt. A. A. Kopac ar-
rived home on a fif teen day furlough 
from Camp Livingston, La. His broth-
er Sgt. J. L. Kopac arrived for a seven 
day furlough from Fort Bragg, N. C. 
Beth bovs are the sons of Mr. and 
Mrs. John Kopac of 686 E. 126 St. 

WEDDIN(TBFLLS . 
Saturday, Oct. 31st, at 10:00 a. m., 

the Holy Cross Church, Lake Shore 
Blvd. and 200 St., will be the scene of 
the wedding of Miss Irma Telich and 
Mr. Robert Love. The bride is the 
daughter of Mr. and Mrs. Telich of 
64 E. 211 St.. Euclid, and the bride-
groom belongs to the Army An- Corps 
Reserves. He is from Dayton, Ohio. 
The young couple met at Miami Uni-
v e r s l t y , _ 0 x f o r d , 0 . _ Congratulations! 

"TRUE OR FALSE" 
What do you know about your Cath-

olic religion? Here is your chance to 
find tha t answer. A "True or False" 
question game about the Catholic re-
ligion will be conducted" by Father 
Andrey next Tuesday evening before 
the regular monthly meeting of the 
St. Vitus Holy Name Society. The dis-
cussion will s tar t promptly a t 9:00 p. 
m. Please be there early so that Father 
Andrey will not be interrupted dur-
ing the quiz by late comers. Since this 
discussion interests every Catholic, we 
are inviting all men of the parish to 
it. You do not have to be a member 
to be present. So do not forget next 
Tuesday evening a t 8:45 p. m. in Room 
4 of the new school. We'll be seeing 
you. The meeting of the society will 
convene immediately af ter Father An-
drey gets finished with his interesting 
"True or False quiz about the Catho-
lic religion." 
HAPPY BIRTHDAY! 

John M. Bandi. treasurer of the H. 
N. Society celebrated his twentieth 
birthday recently with a whole week's 
round of socials. His best gift. John 
says, came from Uncle Sam. two days 
af te r his birthday—the first selective 
service questionnaire! 
PARISH HONOR ROLL 

The number of young men parish-
ioners serving in the armed forces, 
now exceeds the 300 mark. Each week 
thčre are numerous additions. Look 
for the number on Sundays, designat-
ed on the blue and white service flag 
in church. 

Baraga Glee Club 
Election of officers took place Tues-

day a t the regular Glee Club re-
hearsals and the results are as fol-
lows: president, Helen Meglic; vice-
president, Mary Tome; secretary, Do-
rothy Petrinic, treasurer; Dorothy 
Cimperman; a s s i s t a n t treasurer, 
Marge Tomazin and Maiy Hace; so-
cial chairman. Josephine Kozel. 

A thank you in capital letters to 
our officers of 1942 for doing such 
fine work in the past year, and may 
the new officers, with cooperation of 
every member, try to make 1943 a ban-
ner year for the glee club. 

Eleanore Karlinger was very much 
overwhelmed by the spirited response 
to accept nominees for office. Eleanore 
said, quote This is one of the best 
elections we have ever had unquote. 

How would you members of the 
Glee Club like to have a "secret sis-
ter"? If you would come to rehearsals 
on Tuesday, you will be told all about 
it. 

And for the coming year, your re-
porter will again be 

"CURLY JO" 
Dramatic Club 

The St. Vitus Dramatic Club is hold-
ing another outing on Sunday, Nov. 8, 
in Chardon. Ohio. To all those who 
are interested in at tending are asked 
to please hand in your reservations by 
Tuesday, Nov. 3, as the committee 
must have an idea of how many mem-
bers are coming. 

The price for this af fa i r will be but 
25 cents. Hot chili and chocolate will 
be served and will be prepared by cer-
tain individuals, tha t is why it is so 
Important to hand in your reservations 
in time. 

So now, don't forget, Tuesday, Nov. 
3. deadline for reservations. The place 
to make them is by coming down to 
school Tuesday or by contacting any 
of the officers. Sunday. Nov. 8. the 
day of the outing, the time of depar-
ture 1 p. m. in f ront of the school. 
ST. VITUS THEATRE GUILD 

Another one of our members has 
been called to active service in the 
Army—Dan Postotnik. To date, we 
have received no permanent mailing 
address. I t will be published as soon 
as possible. 

Good luck to you, Dan, wherever 
you go—and remember tha t your 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
Open Sundays 11-4 P. M. 

Bohar's Beauty Salon 
6213 ST. CLAIR AVE. 

FOR APPOINTMENT CALL HE 5296 
(Plenty space for parking in the rear) 

R A I N E Y 
I N S T I T U T E 

1523 E. 55th STREET 
HEnderson 0992 

DAY and NIGHT CLASSES 
Dressmaking — Handicraft — 

Cooking. 
Register now! 

TEN LESSONS $2.00 
Capable experienced teachers will 
show you how to make your own 

DRESSES—SUITS—COATS 

friends back home will keep ' j 
their thoughts and Pra>'er J 

Flash, flash, it's a beautif'';J J j 
that Josephine Zust recc 

birthday gift from 
Congratulations, and tn® {liejr & 
bells soon peal out >r 'errl • J 
of joy for you! „,„mbers d 

The Dramatic Club m°"ting»3 
adopted the practice of w 0j ^ 
ter at each meeting to o n j t j 
absent colleagues. Each P ( tc S>J 
tendance contributes h l s

T „ | , Vr* 
the letter interesting. .Led 
Joe Zelle. who is now sta«i ^ is*-
dio Station WABC, Colui»u 

N. Y„ will be the redP"®1 ' J 
rpad ifl 

Incidentally, have vou ^ 
le's contribution to the ^iiM 
ria Almanac, titled „o» | 
It makes fine reading! « n?1js6J 
pride too, t ha t the entire ^ m 
tion of this same y e a r " em^'id 
by our former active n 0onF] 
Frederick Orehek. O. irjDg f l 
lations to both these asy j 

fe# Zd 
Jean Skander spent a g m 

home this week conva« r »»j 
mild case of the flu- tti'J 
Jean: "An apple a day beeli *J 
tor away!" You haven »1 
enough apples, or this 
have happened to you- J 

Chilly. 'damp fall ^ X f i 
n ' t concern our m«" i n i^ A 
planning another o u t ' _ r a j n cf 1 
try fcr Sunday, Nov. o— j 

•C~n-eaSUrer tSi 
Anthony Baznih. hldden "Zjjk 

current season, has n j n c<r a 
qualities. His technique,. ^ t 
dues from the member 

Frank (Goo-goo) t JcWjJ 
younger set, is a fresWe & 
roll University this Vea ,lege 
first violin in t h e P l ef 1 
Nice going, Goo-goo-"" w I 
become sophisticated 
could ever happen!) 

-— nave '"M 
I hope our readers ^ 

these few "bits" 
being attentive at y V y 
Tusday! A A 

HONOR THE f ^ 1 

» lIBm"" 

UPHOLD ITS * n 

YES, WE H ^ B ^ 

NEW SLOVENE 
R E C O f ^ ' i -

YES, WE HAVE £ ET, M * 
KUSAR'S-.YANK* 

M E R V A R 

T NOVAK;? 
6128 St. Cl*ir / 

m$Jt* 
I < 

. A b o ^ J * . 
V o l u a b I « \ 4 < S 4 

MAIL FROMHU 

M E N I N J f * * 

' COME IN FOR * 

t 

Halloween Dance 
Sponsored b y 

ST. CATHERINE NO. 29 W.S.A. 
To Be Held 

SLOVENIAN NATIONAL HOME 
ST. CLAIR AVE. 

SATURDAY, OCTOBER 31,1942 
MUSIC BY JOHNNY PECON ORCHESTRA 

Admission 40 cents 
All service men in uniform admitted free. 

Everybody invited. 
COMMITTEE. 


